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2 UNIJNA DEKLARACIA ZGODNOSCI DLA MASZYN 2006/42/WE
(TLUMACZENIE Z NIEMIECKIEGO ORYGINALU)

Producent: Erich Stallkamp ESTA GmbH

In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Fax.: (0049) 04443 / 9666-60

Odpowiedzialny za dokumentacje techniczna:
Dipl.-Ing. (FH) Heiko Ansorge
In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage
Nazwa urzadzenia: Pompa zatapialna wysokocisnieniowa TMHP-M1304

Typ: TMHP-M1304, 11kW; 17kW lub 22 kW

Oswiadczamy, ze wymienione powyzej urzadzenia sg zgodne z wymogami zawartymi w dyrektywach Unii
Europejskiej:

Dyrektywa 2006/42/WE
wiacznie z pozniejszymi zmianami

oraz dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej:

Dyrektywa 2004/108/WE
Zostaly zastosowane nastepujace normy zharmonizowane:

EN ISO 12100-1:2003, Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania - Cze$¢ 1: Podstawowa
terminologia, metodyka

EN ISO 12100-2:2003, Bezpieczerstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdine zasady projektowania - Cze$¢ 2: Zasady techniczne
EN 60204-1:2007-06, Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - Cze$¢ 1: Wymagania ogdine
EN 61000-6-1:2007, Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Cze$¢ 6-1: Normy ogdlne - Odpornos¢ w srodowiskach handlowych

EN 61000-6-2:2005, Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) Cze$¢ 6-2: Normy ogolne - Odpornos¢ w $rodowiskach
przemystowych

Dinklage, dnia 21. pazdziernika 2014
'.‘-” J 4§ - A e -
S/ EGMI

sk Wi

Erich Stallkamp, Prezes

Deklaracja ta nie stanowi zapewnienia co do wiasciwosci produktu w rozumieniu ustawy o odpowiedzialno$ci cywilnej za produkt.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w dokumentacji produktu. W przypadku przebudowy produktu lub jego
modyfikacji niniejsza deklaracja traci waznos¢ ze skutkiem natychmiastowym.
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3 WSTEP

Nasze urzadzenia skonstruowano zgodnie z najnowszym stanem techniki i wyprodukowano z nalezytg
starannoscia. Podlegajg one statej kontroli jakosci. Niniejsza instrukcja obstugi ma utatwi¢ poznanie
budowy oraz mozliwosci zastosowania urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcja zawiera takze wazne wskazowki na temat bezpiecznej, fachowej i ekonomicznej obstugi
urzadzenia. Aby zapewni¢ niezawodng prace i dtugg zywotno$¢ urzadzen oraz aby uniknaé zagrozen,
nalezy koniecznie przestrzega¢ wytycznych zawartych w instrukcji obstugi.

W niniejszej instrukcji nie uwzgledniono przepisdéw lokalnych, za ktorych przestrzeganie - rowniez przez
zatrudniony personel montazowy - odpowiada wytgcznie uzytkownik.

3.1 Oznaczenie wskazowek w niniejszej instrukgcji

Wskazéwki bezpieczenstwa, ktére dotyczg zagrozenia dla ludzi, s oznaczone w instrukcji
0gdlnym symbolem wedtug DIN 4844-W9.

.
.

Ostrzezenia przed napieciem elektrycznym oznaczone sg symbolem wedtug DIN 4844-W8.

Inne wskazdwki, ktorych nieprzestrzeganie ogranicza funkcjonowanie urzadzenia lub zagraza jego
prawidtowemu funkcjonowaniu, sg oznaczone stowem:

UWAGA!

Urzadzenie nie moze pracowac przy parametrach przekraczajgcych ustalone w dokumentacji technicznej
wartosci wydajnosci, strumienia, obrotow, cisnienia, gestosci medium, temperatury i mocy silnika oraz
inne wartosci zawarte w instrukcji lub innych dokumentach dotaczonych do urzadzenia. W innym
przypadku nalezy skontaktowac sie z producentem.

Na tabliczce znamionowej podane sg najwazniejsze dane techniczne i numer urzadzenia. Numer ten
nalezy podac przy zapytaniach, zaméwieniach czesci zamiennych lub wyposazenia dodatkowego.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje lub wskazowki oraz w przypadku wystgpienia szkody, prosimy o
kontakt z naszym przedstawicielem na dany rejon lub bezposrednio z nami.

3.2 Przebudowa i produkcja czesci zamiennych we wlasnym zakresie

Przebudowy i modyfikacje urzadzen oraz ich napeddéw sg dozwolone wylgcznie za wyrazng zgoda
producenta. Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje utrate wszelkich gwarancji i
rekojmi.
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4 BEZPIECZENSTWO OBSLUGI

Instrukcja obstugi zawiera zasadnicze wskazowki dotyczace montazu, obstugi, naprawy i uzytkowania
urzadzenia.

Dlatego przed montazem i uruchomieniem przydzielona obstuga i monter zobowigzani sg do przeczytania
niniejszej instrukgji, ktdra musi by¢ stale dostepna w miejscu eksploatacji urzadzenia.

Oprocz wskazowek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi nalezy rowniez przestrzegac tabliczek
ostrzegawczych i przepiséw branzowych.

4.1 Kwalifikacje personelu

Personel uzytkujacy, obstugujgcy, nadzorujgcy i montujgcy urzadzenie musi posiadac
odpowiednie kwalifikacje upowazniajgce do wykonywania tych czynnosci.

Uzytkownik musi dokfadnie uregulowac zakres odpowiedzialnosci i obowigzkow
pracownikow oraz ich kontrole. W przypadku niewystarczajacych kwalifikacji pracownikow
nalezy ich przeszkoli¢ i poinstruowac.

Uzytkownik jest zobowigzany sprawdzi¢, czy personel zrozumiat wszystkie zawarte w instrukcji
informadje.

4.2 Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa wigze sie z zagrozeniami zaréwno dla ludzi, Srodowiska,
jak i urzadzenia oraz prowadzi do utraty mozliwosci dochodzenia wszelkich roszczen odszkodowawczych.

Nieprzestrzeganie tych wskazdwek moze prowadzi¢ do nastepujgcych zagrozen:
¢ niedziatanie podstawowych funkcji urzadzenia / instalacji.
¢ zagrozenie dla ludzi ze strony czynnikdw elektrycznych, mechanicznych, chemicznych i innych.

¢ zagrozenie dla Srodowiska spowodowane wyciekami substancji niebezpiecznych.

ZNAKI OSTRZEGAWCZE

Nalezy zwraca¢ uwage na znaki nakazu i znaki ostrzegawcze. Przy mieszaniu ptynnych odchodow
zwierzecych mogg sie wydzielaé niebezpieczne gazy.

NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA!

Jezeli ptynne odchody zwierzece sktadowane sg pod rusztami, pobyt ludzi w budynku w czasie mieszania
jest dopuszczalny tylko w przypadku wystarczajgcej wentylacji. Dlatego nalezy otworzy¢ drzwi i okna, a
wentylatory muszg pracowac z maksymalng moca.
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4.3 Praca z zachowaniem zasad bezpieczenstwa

Nalezy zachowywa¢ wymogi bezpieczenstwa zawarte w instrukcji, ktdre oparte sg na przepisach
ogolnokrajowych, jak rowniez na przepisach zaktadowych dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy.

Wskazdowki bezpieczenstwa dla uzytkownika i obstugi:

v Gorgce lub zimne czesci, ktore stwarzajg zagrozenie, nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem
(dotknieciem).

v Niedozwolone jest usuwanie podczas pracy urzgdzenia oston czesci wirujgcych.

v Wycieki niebezpiecznych substancji nalezy odprowadza¢ w sposéb wykluczajacy zagrozenie dla ludzi i
srodowiska. Nalezy przestrzega¢ ustawowych wymogow.

4.4 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace obstugi, naprawy, kontroli i
montazu

Uzytkownik jest zobowigzany dopilnowaé, aby wszystkie czynnosci zwigzane z obstugg,
naprawg i montazem przeprowadzat wylacznie autoryzowany i wykwalifikowany personel.

Nie nalezy wykonywac zadnych prac w trakcie dziatania urzadzen.

Bezposrednio po zakonczeniu prac nalezy ponownie zamontowac ostony i przywrdci¢ dziatanie wszelkich
zabezpieczen.

5 GWARANCJIA I REKOIMIA

Rozdziat ten zawiera ogdlne zasady gwarancji i rekojmi. Specjalne ustalenia dotyczace odpowiedzialnosci,
ktére zostaty zawarte w umowie sg obowigzujgce i nie mogg by¢ uchylone poprzez ponizsze zapisy. Okres
gwarancji jest czescig sktadowg Ogodlnych Warunkdw Sprzedazy firmy Stallkamp. Wszelkie inne
postanowienia wymagajg zapisu w potwierdzeniu dostawy.

5.1 Ogodlne warunki

Firma Stallkamp zobowigzuje sie do usuwania wszelkich brakéw wystepujacych w dostarczanych przez
nig produktach, pod warunkiem, ze:

v’ jest to wada materiatowa, konstrukcyjna lub montazowa,
v' usterka zostata zgtoszona u przedstawiciela firmy w czasie trwania gwarancji lub rekojmi,

v’ urzadzenie eksploatowano wylacznie w warunkach podanych w instrukcji obstugi oraz zgodnie z
przeznaczeniem,

v/ zamontowane w urzadzeniu systemy zabezpieczajgce jego poprawng prace zostaty podtgczone
zgodnie z wytycznymi (np. czujnik temperatury uzwojenia),

v’ stosowane bylty oryginalne czesci zamienne firmy Stallkamp.
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5.2 Wytaczenie odpowiedzialnosci

Szkody w urzadzeniu nie sg objete gwarancjg ani rekojmig w przypadku wystgpienia jednego lub wiecej z
ponizszych czynnikéw:

¢ niewfasciwy dobor urzadzenia przez pracownika firmy Stallkamp, dokonany na podstawie niepetnych
lub btednych danych podanych przez zleceniodawce lub uzytkownika,

e nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa, przepisow i wymogow, zawartych w niniejszej
instrukcji i polskich ustawach,

¢ nieprzepisowy montaz, demontaz lub naprawa urzadzenia,
e niewfasciwa obstuga i konserwacja,
e wptyw czynnikdw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych,

e zuzycie.

Poniewaz prawidtowa obstuga i konserwacja urzagdzenia majg wptyw na bezpieczenstwo i funkcjonowanie
urzadzenia, sg one integralng czescig gwarancji. Uzytkownik urzadzenia zobowigzuje sie zlecad
producentowi lub przez niego wskazanemu serwisowi okreslong przez producenta konserwacje — w tym
wymiane oleju oraz naprawe czesci eksploatacyjnych. Prowadzenie wykazu konserwacji i przegladow
nalezy tym samym do obowigzku uzytkownika i pomaga kontrolowac przeglady i prace konserwacyjne
(patrz: punkt 16 Lista przeprowadzonych przegladdw i napraw).

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na fakt, ze jest to urzadzenie, przez ktdre przeptywa strumien medium,
ktorego sktad powoduje state Scieranie lakierniczej powitoki ochronnej, przez co zalicza sie je do
elementdw zuzywajacych sie przez tarcie. Otarcia i uszkodzenia powtoki ochronnej spowodowane
dziataniem czynnikdow zewnetrznych wylgczone sg z zakresu obowigzywania gwarancji. Uzytkownik jest
zobowigzany sprawdzi¢ zastosowanie urzadzenia, jak réwniez mozliwos$¢ jego uzycia i dostosowania w
poszczegodlnych przypadkach, co nie wchodzi w zakres gwarancji.

Z odpowiedzialnosci cywilnej firmy Stallkamp wyklucza sie wszelkie szkody osobowe, materialne oraz
majatkowe.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian parametrow technicznych, wyposazenia i jego doboru bez
uprzedniego powiadomienia.

Strona 9z 29



TMHP-M1304 Stallkamp

Instrukcja obstugi

6 OPIS TECHNICZNY URZADZENIA TMHP-M1304

6.1 Opis ogoiny pompy TMHP-M1304

Instrukcja obstugi odnosi sie do standardowego wykonania pomp zatapialnych wysokoci$nieniowych
produkcji Stallkamp.

Pompe mozna eksploatowac w atmosferze wybuchowej wytacznie catkowicie zanurzona.
Pompa zatapialna wysokocisnieniowa TMHP-M1304 skfada sie z nastepujgcych komponentdw:
e korpus sinika ze stali szlachetnej
e olej izolacyjny w komorze silnika
e bimetaliczny czujnik przegrzania silnika na kazdej fazie,
e korpus pompy z zeliwa szarego pokrytego powtoka z dwusktadnikowego lakieru syntetycznego
¢ olej hydrauliczny w komorze olejowej
e predkos¢ obrotowa wirnika 1450 obr./min
» kabel elektryczny 6 m ze specjalnym podwdjnym ptaszczem zewnetrznym PU

e prowadnica $lizgowa ze stali szlachetnej wraz z ogranicznikiem gtebokosci dla szyny prowadzacej
100x100 mm

¢ maksymalna gteboko$¢ zanurzenia 10 m

e temperatura pompowanego medium do maks. 50°C -> pomp bez ograniczen, dopdki nie nastgpi
przecigzenie silnika

e temperatura pompowanego medium od 51°C do maks. 70°C -> w zaleznosci od zawartosci suchej
masy i lepkosci pompowanego medium, w pojedynczych przypadkach moze wystgpic
niewystarczajace chtodzenie pompy. W takim przypadku czujnik przegrzania powoduje wytgczenie
silnika. Nalezy wowczas zastosowac wirnik pompy o mniejszej Srednicy zewnetrznej.

6.2 Zastosowanie pompy TMHP-M1304 zgodne z przeznaczeniem
Pompa jest przeznaczona do stosowania w nastepujgcych przypadkach:

e  pompowanie gnojowicy w zbiornikach, studzienkach i kanatach

e  pompowanie masy fermentacyjnej w instalacjach biogazowych

e  pompowanie osadu w oczyszczalniach Sciekdéw

. pompowanie $ciekéw przemystowych w instalacjach przemystowych.

Pompa ta przeznaczona jest do stosowania w wielu sytuacjach, gdzie wymagana jest wysoka wydajnosc¢
w stosunku do pobieranej mocy pradu.

Wydajnos¢ (strumien w m3/h) jest zalezna od gestosci i lepkosci pompowanego medium, rodzaju oraz
zawartosci suchej masy (rodzaj paszy dla zwierzat), wysokosci podnoszenia, dtugosci i $rednicy rurociggu.
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6.3 Dane techniczne pompy TMHP-M1304

Pompa zatapialna wysokoci$nieniowa TMHP-M1304 sktada sie z nastepujacych komponentéw:

* Typ pompy: TMHP-M1304

¢ Silnik tréjfazowy: 400V, 50Hz, 3Ph, 1450 obr./min

e Stopien ochrony: 1P68

¢ Klasa izolacji: F=155°C

¢ Moc silnika: 11,0; 17,0 oraz 22,0kW

e Uszczelnienie pompy: 2 x odsrodkowe pierscienie uszczelniajgce

¢ Prowadnica $lizgowa: V2A, 1.4301 dla szyny prowadzacej 100x100mm

+ Smigto: stal utwardzona i powlekana

e Sprzegto z kotkiem Scinanym: sprzegto z kotkiem $cinanym zabezpiecza silnik elektryczny i jest

zamontowane miedzy watem silnika a watem pompy.

6.4 Tabliczka znamionowa pompy TMHP-M1304

Na tabliczce znamionowej umieszczone sg najwazniejsze dane dotyczace mocy oraz innych parametrow:

Numer kolejny Stallkamp
Fot. 1

Tabliczka znamionowa pompy TMHP-M1304

| *1PK5163~4AX8' Numer seryjny
A 02I5l1870m06 01 014

&2 T

Stopien ochrony (tu IP 68)
Moc silnika (tu 11 kw)

Rok produkgji (tu 0509 oznacza maj 2009)
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7 DANE TECHNICZNE I WYMIARY POMPY TMHP-M1304

1 / 3 \ h
Wymiary mont. pompy zatapialnej wysokocisnieniowej
A 100x100
, . Dop. wiel. =
IMHP| A B [ an| or F Crastek L
statych
10 11295 2451286 | 800 | 320 | 1066 @48
170 [1335) 265{331 | 800 | 320 [ 1111 | @48
220 11600 265396 | 800 | 320 [ 1176 | B48
J
B
<C
L
C I =
Podstawa sprzegowa ¥ =~
na zamoéwienie N
( )
.
N 1
L . |
2 D min
D
Parametry robocze pompy zatapialnej
Typ Moc Rozruch |Prad Wymag. Predko$¢ | Ciénienie Wydajno$¢ | Poziom cisn. Masa catk.
silnika kW znamionowy | zabezpieczenie |obrotowa |maks. w bar m3/h akust. dB (A) kg
wA obr./min
TMIHP 110 | 1.0 AVARVAN 771 37 /A zwloczne | 1450 2.0 700 Ly ok. 255
TMHP 170 170 RVARVAN 330 50A zwloczne | 1450 3,7 300 L8 ok. 265
IMIP 270 7 RAVARVAN h30 G 1A zwioczne | 1450 3,8 350 Ly ok. 275
Wszystkie parametry robocze odnosza sie do wody czystej! . .
W k
Napiecie robocze 400V/50 Hz, stopien ochrony IP68 szystkie wymiary podane w mm
Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian!
_ Numer programu Skala 1 ,l 0 Wymiary bez danych tolerancji wg
_ ’ DIN ISO 2768 - $rednie
_ Numer zamdwienia Materiat Nr czedl
- Data Nazwisko | Nazwa
- oprac. | 22,05 2013 | Sandhiaus Parametry robocze i Wymiary
- Spraw.
- Norma montazowe pompy zatapialnej wysokoci$nieniowej TMHP
- [ [ P
) Stallkarm prams— TR
_ Frich Slallkamp FSTA GibH Nr rysunku Arkusz
Postfach 1760 49408 Dinklage _ _
- el D4 3/9666 0 Faks. 60 28 OOLO 2 .
Stan| Zmiana Data | Nazwisko| Nrelektr. 78-(0L0-7 dwq Ark.
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8 BupowaA poMPY TMHP-M1304

8.1 Podiaczenie przewodow elektrycznych

Skrzynka do podiaczenia przewodow elektrycznych jest zabezpieczona przed wnikaniem otaczajacej
cieczy i do korpusu sinika.

8.2 Silnik

Tréjfazowy zwarty silnik elektryczny asynchroniczny o czestotliwosci 50 Hz.

Moze pracowac w cyklu ciggtym lub z maksymalnie 6-cioma réwnomiernie roztozonymi wigczeniami na
godzine. Stojan jest izolowany w klasie F (155°C). Silnik jest tak dobrany, ze przy skokach napiecia
zasilajgcego znamionowego 0 * 5% posiada statg moc znamionowg. W zwigzku z zagrozeniem
przegrzania sie uzwojenia dopuszcza sie wahania napiecia w granicach + 10%, jesli silnik nie pracuje caty
czas przy petnym obcigzeniu. Roznica miedzy poszczegdlnymi fazami nie moze by¢ wieksza niz 2%.

8.3 System kontroli

W uzwojeniu stojana wbudowane sg rzedowo czujniki temperatury, ktére przy temperaturze 150°C
wysytajg sygnat do wigcznika.

UWAGA! Czujniki muszg by¢ zawsze podtgczone.

Urzadzenie mozna doposazy¢ w detektory, tj. w czujnik nieszczelnosci do wykrywania wody w oleju.

8.4 Komora olejowa

Miedzy wirnikiem a silnikiem znajduje sie komora olejowa. Olej w komorze nalezy sprawdzac raz w roku.

8.5 Wirnik pompy

Urzadzenia wyposazone sg w wirniki ze stali z napawang warstwg z twardego metalu. Wielkos¢ wirnika
zalezy od typu urzadzenia i mocy silnika. Jezeli pompa jest stale przecigzona, nalezy zastosowaé mniejszy
wirnik.

9 ZASADY MAGAZYNOWANIA I TRANSPORTU POMPY TMHP-M1304

Urzadzenie nalezy transportowaé w pozycji lezacej, zabezpieczone przed przemieszczaniem.

Przy dluzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy chroni¢ urzadzenie przed wilgocig i podwyzszong
temperatura. Od czasu do czasu (co okoto dwa miesigce) nalezy obrdci¢ wirnik, aby nie przywarty do
siebie powierzchnie uszczelniajgce. Jest to konieczne w przypadku magazynowania urzadzenia.

Po przerwie w uzytkowaniu nalezy skontrolowac urzadzenie przed jego uruchomieniem. Nalezy przy tym
Zwrdci¢ szczegolng uwage na jakos¢ kabli i uszczelek.

Przestrzegac¢ wskazéwek zamieszczonych w p. 4 ,,Bezpieczenstwo obstugi®.
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10 MonTAZ POMPY TMHR-M1304

10.1 Zasady bezpieczenstwa przed uruchomieniem urzadzenia:

Aby zapobiega¢ wypadkom w czasie prac serwisowych i montazowych nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych

zasad:

1)

(2)
(3)

4
(5)
(6)
()
(8)

Nigdy nie pracowa¢ w pojedynke. Niebezpieczenstwo utoniecia lub uduszenia sie nie moze byc
lekcewazone.

Nalezy sprawdzi¢, czy jest wystarczajgca ilos¢ tlenu i czy nie wystepuijg trujgce gazy.

Przed spawaniem lub uzyciem narzedzi elektrycznych nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuje
zagrozenie wybuchu.

Unikac¢ zagrozenia porazenia pradem.

Sprawdzi¢ stan wciggnika.

Zapewni¢ odpowiednie ogrodzenie miejsca pracy np. ptotki ogrodzeniowe.
Nosi¢ kask ochronny, okulary, buty i rekawice ochronne.

Apteczka pierwszej pomocy musi by¢ stale dostepna.

Poza tym nalezy przestrzegac¢ zasad BHP oraz obowigzujgcych przepisow.

10.2 Zasady uzytkowania pompy TMHP-M1304

(1)

(2)
(3)

Q)

()

Urzadzenie moze pracowac tylko odpowiednio zamocowane (patrz: wciggnik firmy Erich
Stallkamp). Urzadzenie nalezy zagtebi¢ w pompowanym medium tak, aby lina wciggnika byta
zawsze napieta oraz aby kabel elektryczny nie dostat sie w poblize wirnika.

Szczelnie zamontowac przewdd ttoczny do przytacza ttocznego pompy.
Wigczy¢ urzadzenie za pomocg przefgcznika gwiazda-trdjkat. Uwaga: przetaczy¢ na "tréjkat"!

Kierunek obrotéw wirnika obserwowany od strony wlotu pompy (od géry) powinien by¢ przeciwny
do ruchu wskazdwek zegara (patrz 11.2 Sprawdzenie kierunku obrotow).

Urzadzenie jest wyposazone seryjnie w nastepujgce zabezpieczenia:
a) ochrone przeciwprzecigzeniowg w skrzynce rozdzielczej
b) zabezpieczenie termiczne.

Przy przecigzeniu lub przegrzaniu urzadzenie zostaje wytgczone poprzez wytgcznik przecigzeniowy.
Jesli praca urzadzenia zostanie przerwana z powodu przegrzania, w zadnym przypadku nie nalezy
go powtornie wigczac poprzez kilkakrotne przetgczanie wiacznika.

Aby unikng¢ uszkodzenia uzwoijenia silnika, nalezy zachowa¢ co najmniej pdtgodzinng przerwe
przed ponowng probg uruchomienia. Moze sie zdarzy¢, ze bedzie mozliwe uruchomienie urzadzenia
po ok. 5 minutach, chociaz uzwojenie bedzie jeszcze czeSciowo przegrzane. Réwniez wtedy nalezy
zachowac co najmniej pdtgodzinng przerwe.

UWAGA: Silnik urzadzenia musi by¢ zawsze catkowicie zanurzony w cieczy, aby zawsze byto
zapewnione dostateczne chtodzenie.

Sprawdzac¢ wszystkie $ruby i potgczenia pod katem stabilnego zamocowania.
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10.3 Wskaznik nieszczelnosci - wyposazenie specjalne

W przypadku nieszczelnosci, tzn. jezeli do urzadzenia przedostaje sie gnojownica lub inne ciecze,
na skrzynce przylaczeniowej zapala sie lampka kontrolna. Po ok. 1/2 godziny urzadzenie wylgcza
sie. W tym przypadku nalezy wyja¢ urzadzenie z cieczy i znalez¢ przyczyne usterki.

10.4 Zabezpieczenie kabla elektrycznego

Kabel elektryczny nalezy potaczy¢ z linkg za pomocg zaciskow kablowych w taki sposdb, aby byt
zabezpieczony przed uszkodzeniami ze strony wirnika.

Wazne: Podczas podnoszenia i opuszczania urzadzenia zawsze uwaza¢ na prawidtowe utozenie
kabla elektrycznego — w przeciwnym razie moze doj$¢ do jego uszkodzenia przez wirnik lub
uszkodzenia dtawnicy kablowej.

10.5 Czyszczenie urzadzenia

(1) Do mycia urzadzenia nie wolno uzywac myjki wysokocisnieniowej.

(2) Zamocowac przetgcznik gwiazda-trojkat w taki sposdb, aby byt ostoniety przed wilgocia.

10.6 Plan podiaczenia pompy TMHP-M1304 i wskaznika nieszczelnosci

T I 7 I
D
1 = u1
|| 2 = Al
Zyta 2.5mm? 3 = W1
wzgl. 4.0mm? L = W2
5 = uz
6 = V2
B
Zyta 0.75mm? 12 > Czujnik temperatury
(Wytacznik bimetaliczny rozwierny 0-230V)
[ (Prad znamionowy 1,6A)
" Zyta 0.75mm? 3 < Czujnik nieszczelnoddi, i
ekranowana b — jezéli jest
< Do TMR / TMP 4.0kW - 22kW !

e [Wymiary bez danych tolerancii g
DIN 150 2768 - éredinie
i ezt

Wieral

Data Nazwisko

oerac. 71032002 ANSORGE| Plan podtaczenia pompy TMP/TMR

Sraw.

Form 4-22kW | wskaznika nieszczelnodci
- Stallkamples T
i T Erich Stallkamp ESTA GmoH [ur ks ey
. i L 26 L Sk 25-0069 [
[Stan] Zmiana | Data [Naswisko| Nr elsktr 0033 12.0wg. ] A
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11 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE POMPY TMHP-M1304

11.1 Podiaczenie silnika elektrycznego i jego zabezpieczenie

Podtaczenia moze dokonac wytgcznie instalator urzadzen elektrycznych. Nalezy stosowac obowigzujgce
przepisy i zalecenia. Nalezy poréwnac napiecie w sieci z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej
silnika i dobra¢ odpowiedni przetgcznik.

Urzadzenie jest szczelne w stopniu IP68. Wiacznik reczny jest szczelny w stopniu IP40. Obudowa z
tworzywa sztucznego automatycznego wigcznika gwiazda-trdjkat jest szczelna w stopniu IP65.

Przy podtaczeniu nalezy przestrzega¢ warunkow technicznych okreslonych przez miejscowego dostawce
energii elektrycznej.

Wymagane jest stosowanie wylgcznika przecigzeniowego silnika.

Urzadzenie nalezy prawidtlowo podtgczy¢ do sieci elektrycznej (nalezy zwrdci¢ uwage na podigczenie
przewodu uziemiajgcego) i sprawdzi¢ czy przewdd jest odpowiednio zabezpieczony. Natezenie pradu
pobieranego przez silnik podane jest w amperach na tabliczce znamionowej. Patrz punkt ,7. Dane
techniczne i wymiary pompy TMHP-M1304"

UWAGA!

Skrzynka przytaczeniowa musi by¢ koniecznie chroniona przed wilgociq!

11.2 Kontrola kierunku obrotow pompy TMHP-M1304

Kierunek obrotéow wirnika, patrzac od strony wlotu pompy (od gory), powinien by¢ przeciwny do ruchu
wskazowek zegara.

Kierunek obrotéw nalezy sprawdzi¢ poprzez nastepujgce po sobie wiaczenie i wytgczenie.

Przy niewlasciwym kierunku obrotow nalezy zamieni¢ miejsce podtgczenia dwdch faz L1,
L2 lub L3 kabla w skrzynce przytgczeniowej!

Podlaczenia moze dokonac wylacznie wykwalifikowany elektryk.
(Wedtug przepisow SEP lub odpowiednich krajowych.)
WAZNE!!

Pod Zadnym pozorem kabel elektryczny nie moze by¢ zbyt mocno rozciggniety, poniewaz moze
doprowadzi¢ to do uszkodzenia lub nieszczelnosci urzadzenia.

Podczas pracy zawsze uwazac, aby kabel elektryczny byt naprezony i nie zwisat.

Podczas podnoszenia urzadzenia nalezy roéwniez dociggngé kabel — w przeciwnym razie moze dojs¢ do
jego uszkodzenia.
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12 KoNSERWACIA pOoMPY TMHP-M1304

Nalezy regularnie przeprowadza¢ okreSlone w instrukcji przeglady i prace konserwacyjne urzadzenia.
Prace te mogg przeprowadzal wylgcznie osoby przeszkolone, wykwalifikowane i autoryzowane.
Uzytkownik urzadzenia zobowigzuje sie zleca¢ producentowi lub przez niego wskazanemu serwisowi
okreslong przez producenta konserwacje — w tym wymiane oleju oraz naprawe czesci eksploatacyjnych.
Uzytkownik jest zobowigzany do prowadzenia listy konserwacji i przegladdéw urzadzenia, co umozliwia
kontrole okreslonych w instrukcji prac (patrz punkt 16. Lista przeprowadzonych przegladow i
napraw).

12.1 Terminy przegladow

Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych uszkodzen.
Zwiaszcza wirnik pompy i kabel nie mogg wykazywac uszkodzen. Ponadto nalezy sprawdzi¢ wszystkie
$ruby i inne potaczenia.

12.1.1 Zalecenia: co 3 miesigce
12.1.1.1 Kontrola poboru pragdu za pomoca amperomierza

Przy normalnej pracy pobdr pradu jest staty. Chwilowe wahniecia poboru pradu mogg powstawac z
powodu zmiennej gestosci mieszanego lub pompowanego medium. Jesli w trakcie pomiarow wystepuje
stale podwyzszony pobor pradu, to nalezy zamontowa¢ w pompie mniejszy wirnik (patrz punkt 8.5.
Wirnik pompy) albo zwrécic sie do naszego przedstawiciela.

12.1.2 Zalecenia: co 6 miesiecy ciagtej pracy
12.1.2.1 Kontrola uszczelnienia watu

Uszczelka watu jest czescig, ktdra w czasie eksploatacji ulega Scieraniu, dlatego przy ciggtej pracy nalezy
ja wymienia¢ co 4 500 motogodzin. Kompletna uszczelka jest dostepna jako cze$¢ zamienna. W celu
zamowienia prosimy zwrdcic sie do nas lub naszego przedstawiciela.

12.1.3 Zalecenia: co 6 miesiecy
12.1.3.1 Kontrola rezystancji izolacji

Zaleca sie, aby co 4 500 motogodzin, wzgl. co najmniej raz w roku, przeprowadza¢ w ramach konserwacji
pomiar rezystancji izolacji uzwojenia silnika. Nieosiggniecie wymaganej wartosci rezystancji izolacji moze
oznaczac, ze do silnika wnikneta wilgo¢. Nie wolno ponownie uruchamia¢ urzadzenia. Prosimy zwrdcic sie
do przedstawiciela naszej firmy.

12.1.3.2 Sprawdzenie dzialania systemow zabezpieczenia urzadzenia

Co 4 500 motogodzin lub co najmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢ zabezpieczenie temperaturowe. W tym
celu urzadzenie musi osiggng¢ temperature otoczenia. Elektryczne podtgczenie w skrzynce musi by¢
roztgczone. Nalezy sprawdzi¢, czy w obwodzie zabezpieczenia nie ma zwarcia. Ewentualne wskazniki
nieszczelnosci sprawdzac¢ za pomocg omomierza. Jesli zostanie stwierdzona usterka, prosimy zwrocic¢ sie
do przedstawiciela firmy.
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12.1.4.1 Kontrola poziomu oleju w komorze olejowej

Poziom oleju w komorze olejowej nalezy sprawdza¢ raz w roku. Przy braku oleju lub obecnosci w nim
wody lub innych mediéw ptynnych nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i wymienic olej oraz przednie
uszczelnienia watu (patrz punkt ,,12.3 Wymiana uszczelnienia watu w pompie TMHP-M1304").

12.1.4.2 Sprawdzenie momentu dokrecenia wszystkich potaczen gwintowych

Co 9 000 motogodzin lub co najmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenia gwintowe.
Momenty dokrecenia w Nm dla $rub z VA dla nastepujgcych wielkosci gwintow sg nastepujace:

(M8 = 18 Nm, M10 = 33 Nm, M12 = 57 Nm, M16 = 135 Nm, M20 = 150 Nm)
12.1.4.3 Kontrola wzrokowa i czyszczenie kabla elektrycznego i wciggnikow

Zaleca sie, aby co 9 000 motogodzin, wzgl. raz w roku, sprawdza¢ w ramach konserwacji kabel
elektryczny, ogniwa ztgczne i wciggniki pod katem uszkodzen i zanieczyszczen. Wszelkie zabrudzenia
nalezy usung¢. Dodatkowo nalezy sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony kabel, a jego izolacja nie posiada
rys, zgniecen i pecherzy. Uszkodzone czesci nalezy wymieni¢. Nalezy skontaktowac sie z naszym
przedstawicielem.

12.1.5 Zalecenie sposobu utylizacji urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania

Po zakonczeniu uzytkowania pompe mozna zeztomowac. Nalezy uprzednio spusci¢ olej i przekaza¢ go do
utylizacji. Pompa skfada sie z elementéw wykonanych z réznych metali, takich jak stal, aluminium, miedz
i stal szlachetna. Rozkrecenie urzadzenia i segregacja metali podwyzszy zdecydowanie cene sprzedazy
ztomu.

12.2 Wymiana sprzegia watu w pompie TMHP-M1304

Jezeli obcy przedmiot dostanie sie do pompy, moze nastgpi¢ jej zablokowanie, co moze skutkowac
peknieciem sprzegta watu. W tym przypadku konieczna jest wymiana sprzegta watu SW60.

Demontaz: patrz 12.3: Demontaz, punkty 2 do 6 oraz 8 do 9
Montaz: patrz 12.3: Montaz, punkty 3 do 4 oraz 6 do 10

Po wymianie sprawdzi¢ dziatanie pompy!
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12.3 Wymiana uszczelnienia watu w pompie TMHP-M1304

Wskazowki montazowe odnoszg sie do rys. nr. 28-0035/1 oraz 28-0034/1

Przed rozpoczeciem prac montazowych przy pompie wylaczy¢ zasilanie elektryczne wzgl. napiecie w
przewodzie zasilajgcym prowadzacym do skrzynki przytaczeniowej pompy. Wyjaé pompe ze zbiornika i

oczyscic.
Demontaz:

1. Usungc¢ zatyczke VA 2" poz. 26 i uszczelke miedziang petng 2" poz. 27 (zla¢ olej).

2. Zdemontowac pokrywe dolng poz. 67 z 8 $rubami poz. 68, wymontowac tozysko $lizgowe poz. 66
z pokrywy.

3. Zluzowac nakretke poz. 64 w wirniku (zaleca sie umieszczenie kawatka drewna miedzy wirnik a
tfacznik, aby zablokowac wirnik przy odkrecaniu nakretek), Scigga sie przy tym tozysko Slizgowe
poz. 65 z czopa watu.

4. Sciggnac¢ do dotu wirnik poz. 60.

5. Sprawdzi¢ bicie watu pompy, w przypadku odchylenia >0,5mm wymieni¢ sprzegto z kotkiem
$cinanym i w razie potrzeby réwniez wat pompy.

6. Usunac¢ podkiadki dystansowe poz. 59 do regulacji szczeliny.

7. Zdemontowac z silnika pierscien rozdzielajgcy poz. 48 wraz z tgcznikiem oraz korpus pompy jako
catos¢ ze Srubami poz. 49.

8. Wykreci¢ wat pompy poz. 47 z gwintem lewoskretnym ze sprzegta z kotkiem $cinanym RK60 poz.
29.

9. Zdemontowac sprzegto watu RK60 poz. 29 ze $rubg poz. 30 i usungc wpust poz. 28.

10. Poluzowa¢ za pomocg klucza hakowego tuleje uszczelniajgcg poz. 20 wraz z pierscieniami
uszczelniajgcymi wat i zdjac je.

11. Zdja¢ tuleje ochronng watu poz. 18.

Montaz:

1. Nasmarowa¢ masg Curil tuleje uszczelniajgcg poz. 20 wraz z pierscieniami uszczelniajgcymi wat
oraz tulejg ochronng watu (przy gwincie) i zamontowac.

2. Nasungc ostroznie o-ring poz. 19, wtozy¢ wpust poz. 28.

3. Nasungc¢ sprzegto watu RK60 poz. 29 i zamontowac za pomocg $ruby poz. 30.

4. Zamontowa¢ wat pompy poz. 47, delikatnie nasmarowa¢ w tym celu gwint lewoskretny masa
Curil, sprawdzi¢ bicie watu.

5. Zamontowac na silniku pierscien rozdzielajgcy poz. 48 wraz z tgcznikiem oraz korpus pompy jako
catos$¢ ze srubami poz. 49.

6. Nasuna¢ podktadki dystansowe poz. 59 do regulacji szczeliny przy wirniku.

7. Nasung¢ wirnik poz. 60 i sprawdzi¢c wymagang wielkoS¢ szczeliny (1-2 mm), w razie potrzeby
dodatkowo zamontowac lub usuna¢ podktadki dystansowe poz. 59.

8. Dokreci¢ wirnik za pomocg nakretki poz. 64.

9. Zamontowa¢ pokrywe dolng poz. 67 z nowym tozyskiem $lizgowym poz. 66 i Srubami poz. 68.

10. Wla¢ 0,4 litra oleju Wibohyd EHF 46.

11. Zamontowac zatyczke VA 2" poz. 26 z nowg uszczelkg miedziang petng 2" poz. 27.

12. Przeprowadzi¢ probe dziatania pompy.

12.4Wymiana wirnika w pompie TMHP-M1304

Jesli w trakcie dziatania pompy wystepuje za duzy pobdr pradu, nalezy zamontowa¢ mniejszy wirnik.

Demontaz: patrz 12.3: Demontaz, punkt 2 do 6

Montaz: patrz 12.3: Montaz, punkt 6 do 10

Po wymianie sprawdzi¢ dziatanie pompy!
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13 WSKAZOWKI

13.1 Zalecenia izb branzowych

Branzowe przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom w ustepie 2.8 ,Szczegdlne wymagania dla
zbiornikéw i kanatow" okreslajg, co nastepuje:

Ustep 2.8

8§ 1 Zabezpieczenie przed wpadnieciem

(1)  Zbiorniki, laguny, kanaty, studnie i inne podobne zagtebienia w ziemi na obszarze zabudowan muszg by¢
zabezpieczone barierkami lub przykryciem tak, aby nie bylo mozliwosci wpadniecia do nich ludzi. Jesli ich
gtebokosc nie przekracza 100 cm, wystarczg inne sposoby zabezpieczenia.

§ 2 Otwory

(1)  Jesli otwory do wybierania, wtazy lub inne sg otwarte, nalezy zabezpieczy¢ je tak, aby nie bylo mozliwosci
wpadniecia do nich ludzi lub przedmiotdw.

(2)  Zbiorniki i kanaty, do ktérych istnieje potrzeba wchodzenia, muszg posiada¢ urzadzenia umozliwiajace
bezpieczne schodzenie do nich. Otwory tych zbiornikéw i kanatdw muszg posiada¢ wymiary umozliwiajgce
ratowanie poszkodowanego.

8§ 3 Wchodzenie do zbiornika, kanatu lub studzienki

(1)  Przed wejsciem do zbiornika i kanatu i w czasie przebywania w nich nalezy sprawdzi¢, czy zapewniona jest
odpowiednia ilos¢ powietrza do oddychania i czy urzadzenia s3 pewnie zabezpieczone przeciw
niekontrolowanemu wigczaniu sie. Uzywanie otwartego ognia jest zabronione.

(2) W celu ratowania poszkodowanego wolno wchodzi¢ do zbiornika lub kanatu wytacznie pod warunkiem, ze
osobe wchodzaca asekuruja, za pomoca liny przytwierdzonej na zewnatrz zbiornika, dwie kolejne osoby.

§ 4 Zbiorniki i kanaly na ptynne odchody zwierzece

(1) W przypadku zbiornikow i kanatdow znajdujgcych sie na zewnatrz budynku nalezy zapewni¢ za pomocg
stosownych $rodkdw, ze szkodliwe gazy nie wnikng do budynku.

(2)  Zamkniete zbiorniki usytuowane na zewnagtrz budynkdéw muszg posiadaC po przeciwlegtej stronie otwor
wentylacyjny.

(3)  Jesli zbiorniki i kanaty usytuowane sg wewnatrz budynku — réwniez pod podtogg szczelinowg — nalezy
zapewni¢ odprowadzenie gazow na zewnatrz budynku.

(4) Jezeli zbiorniki i kanaly usytuowane w budynkach s wyposazone w mieszadta, pompy lub urzadzenia
sptukujgce, nalezy zastosowaé w budynkach urzadzenia odprowadzajagce gazy, ktére wiaczajg sie
automatycznie wraz z uruchomieniem mieszadet, pomp lub urzadzen sptukujacych. Urzadzenia te mogq sie
wylaczaé dopiero po zakonczeniu pracy poprzednio wymienionych urzadzen. Odprowadzane gazy nie mogg
zagrazac ludziom.

(5) Kanaty powinny by¢ tak rozmieszczone, aby nie powodowaty samoczynnego mieszania sie odchodéw ptynnych
i tworzenia sie zatoréw.

(6)  Stanowiska obstugowe mieszadet, pomp i urzadzen sptukujacych musza znajdowac sie nad podtoga.

(7)  Zamkniete pomieszczenia obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych nie mogg mieé¢ bezposredniego
potaczenia ze zbiornikami lub kanatami.

(8) W migejscach obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych musi na state znajdowac sie instrukcja obstugi.

§ 5 Wybieranie zwierzecych odchodow plynnych ze zbiornikéw i kanatow

(1) W bezposredniej bliskosci otworéw do wybierania zabronione jest stosowanie otwartego ognia i palenie
tytoniu w czasie mieszania i pompowania.

(2) W budynkach, w ktérych sg otwarte zbiorniki i kanaty, przebywanie ludzi i zwierzat w czasie mieszania i
pompowania jest dozwolone wytacznie przy odpowiedniej wentylacji.

§ 6 Tablice ostrzegawcze

(1)  Przy otworach zbiornikéw i kanatdw musza by¢é umieszczone w widocznym miejscu tablice ostrzegawcze,
wskazujgce na mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych gazéw.

(2) Nalezy stosowac sie do instrukcji dotyczacej znakdw ostrzegawczych i informacyjnych stowarzyszenia izb
rolniczych.
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14 LISTA CZESCI ZAMIENNYCH pOMPY TMHP-M1304

do TMHP-M1304, 11,0 — 22,0kW, BG160 nr rys.: 24-0132-0
Poz. |Numer czesci | Opisl Opis2 Liczba
1 7160731 Pokrywa silnika do TMR 2 BG 160 model 2007 1

Podktadka kompensacyjna
2 5250071 71,0x79,0x0,6 KAS 80 1
6208 DDUCM (tozysko wysokiej
3 5180010 tozysko kulkowe jakosci) 1
4 7160742 Zaslepka M20x1,5 do pokrywy silnika mod. 07 2
5 6160361 Dtawnica kablowa M20x1,5 do pokrywy silnika TMR 2 mod. 07 8
6 5200085 Nakretka 6-kt. M6 DIN 934 A2 8
7 5200044 Podktadka sprezysta M6 mm DIN 127 A2 8
8 5220063 Korek gwintowany R1/4" DIN 906 A4 1
Ostona ze stali szlach. ze stojanem

9 6160037 BG160 11KW TMP/TMR 1
Ostona ze stali szlach. ze stojanem

9-1 6160038 BG160 17KW TMP/TMR 1
Ostona ze stali szlach. ze stojanem

9-2 6160039 BG160 22KW TMP/TMR 1
Element nagwintowany

10 5240023 M8x310/30/30 11KW TMP/TMR 6
Element nagwintowany

10-1 5240022 M8x357/30/30 17KW TMP/TMR 6
Element nagwintowany

10-2 5240021 M8x421/30/30 22KW TMP/TMR 6

11 5320036 Zabezpieczenie Sruby M8 PA 6 naturalny 6

12 5200096 Nakretka kotpakowa 6-kt. M8 DIN 917 A2 6

13 6110317 Wat silnika z wirnikiem 11 kW BG160 TMHP bez wirbulatoréw 1

13-1 6110316 Wat silnika z wirnikiem 17 kW BG160 TMHP bez wirbulatoréw 1

13-2 6110315 Wat silnika z wirnikiem 22 kW BG160 TMHP bez wirbulatoréw 1

14 7110451 Kotnierz silnika TMHP 11-22KW BG160 1
PierScien uszczelniajgcy wat FPM

15 5190069 DIN 3760 55x80x13 1

16 5180057 Pierscien wewnetrzny IR 45 x 55 x 22 1

17 5180040 tozysko kulkowe skosne 7208 BWG/BETNU

Tuleja prowadzaca do pierscieni

18 7120007 Tuleja ochronna watu uszczelniajacych

19 5190017 O-ring 38,0x2,0 DIN 3771 NBR70

20 7120004 Tuleja uszczelniajaca do pierscieni uszczelniajgcych
Pierscien uszczelniajgcy

21 5190013 odsrodkowy 45x60x8 B2U3SL2 72NBR902 1
Pierscien uszczelniajgcy

22 5190014 odsrodkowy 45x60x10 HB-PTFE-VA 1

miedzy pierscieniami

23 7120008 Tuleja dystansowa uszczelniajgcymi

24 5190181 O-ring 180,0x 3,0 NBR70

25 5220064 Korek gwintowany R1/2" DIN 906 mosigdz 1
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26 5200261 Korek gwintowany G1/2" DIN 908 A2 1
Uszczelka miedziana petna Pierscien uszcz. KAFC
27 5230077 21,0x26,0x2,0 bezazbestowy 1
28 5250061 Whpust 12,0x8,0x55,0 DIN 6885 A 1
29 7110448 Sprzegto watu SW60 TMHP BG160 M1304 1
30 5200062 Sruba z tbem walcowym M12x30 | DIN 912 A2 1
31 5200101 Podktadka 13,0 DIN 125 A2 1
32 5350002 Vitam DE 46 olej hydrauliczny 1
33 5350015 Olej izolacyjny Shell Diala S2 ZU-I 1
40 5190138 O-ring 159,0x 3,0 NBR72 1
41 6110335 Kabel 6m z ostong zaciskowa TMHP BG160 11kW 1
41-1 6110336 Kabel 6m z ostong zaciskowa TMHP BG160 17-22kW 1
42 5200000 Sruba 6-kt. M8x16 DIN 933 A2 6
43 5200045 Podktadka sprezysta M8 mm DIN 127 A2 6
44 5200085 Nakretka 6-kt. M6 DIN 934 A2 10
45 5200044 Podktadka sprezysta M6 mm DIN 127 A2 11
Sruba z tbem walcowym z rowkiem
46 5200070 M6x12 DIN 84 A2
47 7110449 | Wat pompy 11-22KW TMHP BG160
48 7110450 Kotnierz posredni 11-22KW TMHP BG160
49 5200172 Sruba z tbem walcowym M12x55 | DIN 912 A2 12
50 6120034 tacznik do RMP Mod.97, rys. 1-24-0001 1
51 5200040 Sruba 6-kt. M16x35 DIN 933 A2 4
52 5200048 Podktadka sprezysta M16 mm DIN 127 A2 4
kotnierza posredniego RMP mod.
53 7120118 Przykréj laser. do 99 1
54 7120005 Pierscien rozciety do RMP wykonanie mod. 99 1
55 5200032 Sruba 6-kt. M12x40 DIN 933 A2 8
56 5200047 Podktadka sprezysta M12 mm DIN 127 A2 8
57 7180197 Korpus spiralny 15 do 30 kW TMP/TKP/RMP GG 20 1
58 5190018 O-ring 47,0x3,0 NBR70 DIN 3771 1
59 7110452 Podktadka dystansowa TMHP D=64, d= 51,5, gr.=2 3
60 7120090 Wirnik do pompy typu ReiSmix 11,0kW skrecony na @235mm 1
60-1 7120121 Wirnik do pompy typu ReiRmix 17,0kW skrecony na @#285mm 1
60-2 7120135 Wirnik do pompy typu ReiSmix 22,0kW skrecony na $295mm 1
61 5250060 Whpust 10,0x8,0x45,0 DIN 6885 A 1
62 5200103 Podktadka 25 DIN 125 A2 1
63 5200049 Podktadka sprezysta B 24 mm DIN 127 A2 1
64 5200097 Nakretka 6-kt. M24x1,5 DIN 439 A2 1
65 7120105 Tuleja tozyska tozysko korpusu spiralnego 1
66 5190015 Bezobstugowa tuleja precyzyjna Ksztatt: cylindryczna 1
67 7120054 Pokrywa dolna 15 do 30 kW RMP GG 20 1
68 5200030 Sruba 6-kt. M12x30 DIN 933 A2 8
69 5200047 Podktadka sprezysta M12 mm DIN 127 A2 8
70 7110456 Patak TMHP BG 160 M1304 1
70-1 6110342 Patgk z zaczepem slizgowym TMHP-V BG 160 M1304 1
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71 5260095 Szekla Niro 12,0 mm prosta 2
72 5200037 Sruba 6-kt. M12x80 DIN 933 A2 2
73 5200091 | Sruba 6-kt. M12 DIN 985 A2 2
74 6180005 Kotnierz mocujgcy pompy, V2A kompletny TMP/TKP 1
74-1 6180192 Kotnierz mocujgcy pompy, V2A z zaczepem Slizgowym 1
Prowadnica slizgowa TMHP 11-22

75 6110338 kw BG 160 M1304 1
Lina ze splotek okragtych V2A Niro

76 5130129 6,0 mm 7x19, SZ, suche, dt.=7 m,

77 5260006 Zacisk liny stal. 6,0 mm V2a

14.1 Lista czesci zamiennych — podzespoty pompy TMHP-M1304
dla TMHP-M1304, 11,0 — 22,0kW, BG 160

nrrys.: 24-0132-0

Poz. |Numer czesci | Opisl Opis2 Liczba
6110339 Naprawczy zestaw uszczelniajgcy | sktadajgcy sie z poz. 18 - 23
18 7120007 Tuleja ochronna watu
19 5190017 O-ring 38,0x 2,0
20 7120004 Tuleja uszczelniajgca
Pierscien uszczelniajgcy
21 5190013 odsrodkowy 45x60x8 B2U3SL2 72NBR 1
Pierscien uszczelniajgcy
22 5190014 ods$rodkowy 45x60x10 HB-PTFE-VA
23 7120008 Tuleja dystansowa pomiedzy uszczelkami
6180108 Obejma kablowa z szeklg do kabla @19mm
6180100 Obejma kablowa z szeklg do kabla @21mm
6160006 Przetgcznik gwiazda-tréjkat 11kwW
6160008 Przetgcznik gwiazda-tréjkat 17kwW
6160009 Przetgcznik gwiazda-tréjkat 22kwW
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15 RYSUNEK ZESTAWIENIOWY TMHP-M1304, 11,0 - 22,0kW, BG 160

dla TMHP-M1304, 11,0 — 22,0kW, BG 160 nr rys.: 24-0132-0
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16 LISTA PRZEPROWADZONYCH PRZEGLADOW I NAPRAW TMHP-M1304

Kazda osoba przeprowadzajgca prace obstugowe, konserwacyjne lub przeglad zobowigzana jest
zanotowac je na liscie i potwierdzi¢ podpisem wiasnym i osoby odpowiedzialne;.

Ponizszg liste nalezy przedtozy¢ na zadanie przedstawiciela UDT lub producenta.

Konserwacja/przeglad Uwagi Data Podpis Podpis osoby
urzadzenia z silnikiem montera odpowiedzialnej
0 numerze:
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Tu nas znajdziesz

Stallkamp

...przewaga dzieki innowacyjnej
L technice

Dinklage lezy w sercu regionu Oldenburger
Minsterland.

Zjazd z autostrady Al na droge 65 Lohne -
Dinklage, kierunek Dinklage, w Dinklage
kierunek Vechta, nastepnie Industriegebiet
West (strefa przemystowa Zachdd).

- pompy

- mieszadta

- separatory

- zbiorniki ze stali szlachetnej

Erich Stallkamp ESTA GmbH
In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Faks +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — http://www.stallkamp.de

Stallkamp — kompleksowe rozwigzania na miare potrzeb



Nasz adres:
Erich Stallkamp Polska Sp. z o.0.
Noskowo 1, 76-122 Wrzesnica
tel.: 059 / 810 75 91

faks.: 059 / 810 70 41
e-mail: info@stallkamp.pl; www.stallkamp.pl

Stupsk

Sawno

Koszalin



